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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2016/1629

ze dne 14. zafi 2016,

kterou se stanovi technické poZzadavky pro plavidla vnitrozemské
plavby, méni smérnice 2009/100/ES a zruSuje smérnice 2006/87/ES

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI, DEFINICE A PLAVEBNI ZONY

Clének 1

Predmét
Tato smérnice stanovi:

a) technické pozadavky nezbytné k zajisténi bezpecnosti plavidel
provozovanych na vnitrozemskych vodnich cestdch uvedenych
v clanku 4 a

b) klasifikaci téchto vnitrozemskych vodnich cest.

Clének 2

Rozsah pouZziti

1.  Tato smérnice se vztahuje na tato plavidla:
a) plavidla o délce (L) 20 m a vice;

b) plavidla, jejichz objem vyjadifeny jako soucin délky (L), Sitky (B)
a ponoru (T) dosahuje 100 metri krychlovych a vice;

¢) remorkéry a tlacné remorkéry uréené k vleceni, tlaceni nebo
k boénimu vedeni plavidel uvedenych v pismenech a) a b) nebo
plovoucich stroji;

d) osobni lodg;

e) plovouci stroje.

2.  Tato smérnice se nevztahuje na:

a) prevozni lodg¢;

b) vojenska plavidla;

¢) namoini lod¢, v¢etné namoinich remorkért a tlacnych remorkéra:
i) provozované nebo majici zakladnu v pobieznich vodach; nebo
ii) provozované doCasné na vnitrozemskych vodnich cestach,

pokud maji na plavidle alespon:
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— osvédéeni o souladu s Mezindrodni Umluvou o bezpecnosti
lidského Zivota na mofi z roku 1974 (SOLAS) nebo rovnocenny
doklad, osvéd¢eni o souladu s Mezinarodni imluvou o nakladové
znafce z roku 1966 nebo rovnocenny doklad a mezinarodni
osvédéeni o zabranéni znecisténi ropnymi latkami (IOPP) dokla-
dajici soulad s Mezinarodni umluvou o zabranéni zneciSténi
z lodi z roku 1973/78 (MARPOL),

— v piipad¢ namotnich lodi, na néz se nevztahuje umluva SOLAS,
Mezinarodni umluva o nékladové znacce z roku 1966 nebo
umluva MARPOL, prislusna osvédceni a oznaceni na volném
boku pozadované pravnimi predpisy jejich statd vlajky,

— v piipad€ osobnich lodi, na néz se nevztahuji vSechny Gmluvy
uvedené v prvni odrazce, osvédceni o bezpecnostnich pravidlech
a normach pro osobni lodé¢ vydané v souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2009/45/ES (1), nebo

— v pripadé rekreacnich plavidel, na néz se nevztahuji vSechny
umluvy uvedené v prvni odrdZce, osvédceni zemé, pod jejiz
vlajkou pluji, které prokazuje odpovidajici uroveni bezpecnosti.

Clanek 3

Definice

Pro Ucely této smérnice se rozumi:

a)

b)

2)

h)

»plavidlem* lod’ nebo plovouci stroj;

,»lodi“ plavidlo vnitrozemské plavby nebo namoini lod’;

»plavidlem vnitrozemské plavby* lod’ uréena vyhradné nebo hlavné
pro plavbu na vnitrozemskych vodnich cestach;

»remorkérem® lod” postavena k vleceni;

Htlaénym remorkérem* lod’ postavend k pohonu plavidel tlacné
sestavy;

,»osobni lodi* vyletni nebo kajutova lod’ postavena a vybavena pro
prepravu vice nez dvandcti cestujicich;

»plovoucim strojem* zafizeni schopné plavby vybavené mecha-
nickym pracovnim zafizenim, napf. jefaby, bagry, beranidly nebo
elevatory;

»plovoucim zatizenim® zatizeni schopné plavby, které obvykle neni
ur¢eno k pohybu, napf. plovarny, doky, mola nebo lodénice;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES ze dne 6. kvétna 2009

o bezpeénostnich pravidlech a normach pro osobni lodé (Ut. vést. L 163,
25.6.2009, s. 1).
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i) ,plovoucim télesem™ vor nebo jind konstrukce, predmét nebo
sestava schopna plavby, ktera neni lodi ani plovoucim strojem ani
plovoucim zafizenim;

j) rekreacnim plavidlem* lod’ jind nez osobni lod’, ktera je urcena pro
sport nebo rekreaci;

k) ,rychlou lodi“ motorové plavidlo, které mize dosahnout rychlosti
vice nez 40 km/h vzhledem k vodg;

1) ,vytlakem vody* ponofeny objem plavidla v krychlovych metrech;

m) ,,délkou (L) maximalni délka trupu plavidla v metrech, bez
kormidla a pfidového celenu;

n) ,Sitkou (B)“ maximalni $itka trupu plavidla v metrech, méfena
z vnéjsi strany obsivky (bez kolesnic, odérek apod.);

v

0) ,,ponorem (T)“ svisla vzdalenost v metrech mezi nejniz§im bodem
lodniho trupu bez ohledu na kyl nebo jiné pevné uchycené pfislu-
Senstvi a rovinou nejvétsiho piipustného ponoru;

p) .napojenymi vnitrozemskymi vodnimi cestami vodni cesty clen-
ského statu, které jsou napojeny na vnitrozemské vodni cesty jiného
¢lenského statu, a to prostiednictvim vnitrozemskych vodnich cest,
na nichZ mohou byt provozovany podle vnitrostatniho nebo mezi-
narodniho préava plavidla spadajici do oblasti plisobnosti této smeér-
nice.

Clének 4

Klasifikace vnitrozemskych vodnich cest

1. Pro tcely této smérnice se vnitrozemské vodni cesty Unie klasifi-
kuji takto:

a) zony 1, 2, 3 a 4:

i) zony 1 a 2: vodni cesty uvedené v priloze I kapitole 1,

ii) zéna 3: vodni cesty uvedené v piiloze I kapitole 2,

iii) zona 4: vSechny dal$i vnitrozemské vodni cesty, na nichZ mohou
byt provozovany podle vnitrostatniho prava plavidla spadajici do
oblasti psobnosti této smérnice;

b) z6na R: vodni cesty uvedené v pismenu a), pro néz maji byt vysta-
vena osvédceni podle ¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na
Ryné, ve znéni ze dne 6. fijna 2016.

2. Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 32 tykajici se zmén pfilohy I za ucelem zmény
klasifikace vodnich cest, vetné doplnéni a vymazani vodnich cest.
Takové zmény piilohy I 1ze u€init pouze na zadost dotéeného clenského
statu pro vodni cesty, které¢ se nachazeji na jeho tizemi.
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KAPITOLA 2
OSVEDCENI PRO PLAVIDLA

Clének 5

Splnéni technickych a bezpecnostnich pozadavki

1. Clenské staty zajisti, aby plavidla uvedena v ¢l. 2 odst. 1 provo-
zovana na vnitrozemskych vodnich cestach Unie uvedenych v ¢lanku 4
byla vyrobena a udrZzovana v souladu s pozadavky uvedenymi v této
smérnici.

2. Soulad plavidla s odstavcem 1 se potvrdi osvédéenim vydanym
v souladu s touto smérnici.

Clének 6

Osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby

1. Osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby vydavaji
piislusné organy &lenskych stati v souladu s touto smérnici. Clenské
staty pfi vydani osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby ovéri,
ze dotyénému plavidlu jiz nebylo vydano platné osvédCeni uvedené
v clanku 7.

2. OsvédCeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby se vyhotovuji
podle vzoru uvedeného v ptiloze II.

3. Kazdy clensky stat sestavi seznam organt piislusnych k vydavani
osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby a sdéli jej Komisi,
vcetné vSech zmén tohoto seznamu. Komise vede aktualizovany seznam
prislusnych organii na odpovidajicich internetovych strankach.

4. Osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby se vystavuje
plavidlim v navaznosti na technickou prohlidku provedenou pied zpro-
voznénim plavidla za GcCelem ovéieni, zda plavidlo spliuje technické
pozadavky stanovené v piilohach II a V.

5. Béhem technickych prohlidek stanovenych v odstavci 4 tohoto
¢lanku a v ¢lanku 29 nebo b&hem technické prohlidky provedené na
zadost vlastnika plavidla nebo jeho zastupce se ptipadné ovéfi, zda
plavidlo spliiuje dodatecné pozadavky podle ¢l. 23 odst. 1 a 2.

6. Postupy podavani Zadosti o prohlidku a stanoveni mista a doby
prohlidky spadaji do pravomoci pftislusnych organii vydavajicich osvéd-
¢eni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby. Pfislusny organ stanovi,
které doklady je nutno piedlozit. Postup se uskutecnuje tak, aby bylo
zajisténo, ze prohlidku lze provést v ptimétené dobé po podani zadosti.
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7.  Prislusné organy Clenskych stati na zadost vlastnika plavidla nebo
jeho zastupce vydaji osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
plavidlu, na néz se tato smérnice nevztahuje, pokud uvedené plavidlo
spliiuje pozadavky stanovené touto smérnice.

Clének 7

Povinnost mit osvédceni na plavidle

Plavidla provozovana na vnitrozemskych vodnich cestach Unie uvede-
nych v ¢lanku 4 musi mit na palubé tyto originalni dokumenty:

a) pokud jsou provozovana na vodni cesté zony R, bud’

— osveédéeni vydané podle c¢lanku 22 Revidované utmluvy pro
plavbu na Ryné&, nebo

— osveédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby potvrzujici, ze
plavidlo, pfipadné¢ v souladu s prechodnymi ustanovenimi
prilohy II této smérnice v pifipad¢ plavidel provozovanych na
Ryné (zdéna R), zcela vyhovuje technickym pozadavkim stano-
venym Vv pfiloh4ch II a V této smérnice, u nichz bylo v souladu
s pouzitelnymi pravidly a postupy stanoveno, Ze jsou rovnocenné
s technickymi pozadavky stanovenymi pii uplatilovani Revido-
vané umluvy pro plavbu na Ryné;

b) pokud jsou provozovéana na jinych vodnich cestach, osvédceni Unie
pro plavidla vnitrozemské plavby nebo osvédceni vydané podle
¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na Rynég, véetné ptipad-
nych dodate¢nych osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
podle ¢lanku 8 této smérnice.

Clének 8

Dodate¢na osvédcéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby

1. Plavidla majici na palubé platna osvédéeni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby nebo osvédéeni vydand podle ¢lanku 22 Revido-
vané umluvy pro plavbu na Ryné musi byt vybavena dodateCnym
osvéd¢enim Unie pro plavidla vnitrozemské plavby podle ¢lanku 23
této smérnice.

2. Dodateéné osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby se
vyhotovuje podle vzoru uvedeného v pfiloze II a vydavaji jej pfislusné
organy za podminek stanovenych pro dotéené vodni cesty.

Clanek 9
Prozatimni osvéd¢eni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby

1.  Pfislusné organy ¢lenskych stati mohou vydat prozatimni osvéd-
¢eni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby:

a) plavidlu, které ma se svolenim pfislusného organu plout na urcité
misto za ucelem ziskani osvéd¢eni Unie pro plavidla vnitrozemské
plavby;
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b) plavidlu, jehoz osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby se
ztratilo, bylo poSkozeno nebo bylo docasné zruseno, jak upravuji
¢lanky 13 a 15 nebo pfilohy II a V;

¢) plavidlu, jehoz osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby se
po Uspesné prohlidce vystavuje;

d) plavidlu, jez nesplnilo vSechny podminky nezbytné pro ziskani
osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby v souladu s pfilo-
hami IT a V;

e) plavidlu, jez je poSkozeno natolik, Ze jiz neni v souladu s osvéd¢enim
Unie pro plavidla vnitrozemské plavby;

f) plovoucim zafizenim nebo plovoucim télesim, pokud organy odpo-
védné za zvlastni pfepravu podmini povoleni provést zvlastni
prepravu ziskanim tohoto prozatimniho osvédceni Unie pro plavidlo
vnitrozemské plavby podle piislusnych ptedpisit plavebnich organid
Clenskych stati;

g) plavidlu, které¢ vyuziva vyjimky z pfiloh II a V v souladu s ¢lanky
25 a 26 této smérnice, a to dokud nebudou pfijaty piislusné prova-
déci akty.

2. Prozatimni osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby se
vyhotovi pouze v piipadé, Ze u plavidla, plovouciho zafizeni nebo
plovouciho télesa byla ptiméfené zajisténa schopnost plavby. Vyhotovi
se podle vzoru uvedeného v pfiloze II.

3. Prozatimni osvédCeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
zahrnuje podminky, které piislusny organ povazuje za nezbytné, a je
platné:

a) v piipadech uvedenych v odst. 1 pism. a), d), e) a f) pro jednu
konkrétni plavbu, ktera se uskutecni v pfiméfeném Casovém obdobi,
jez neni delsi nez jeden mésic;

b) v pfipadech uvedenych v odst. 1 pism. b) a ¢) po odpovidajici dobu;

¢) v pripadech uvedenych v odst. 1 pism. g) po dobu Sesti mésici;
platnost prozatimniho osvédceni Unie pro plavidlo vnitrozemské
plavby lze prodluzovat vzdy o Sest mésicti, dokud neni pfijat
ptislusny provadéci akt.

Clanek 10

Platnost osvédéeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby

1.  Dobu platnosti osvédc¢eni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
vydanych novym plavidlim stanovi pfislusny organ a nepfesahne:

a) pét let v ptipadé osobnich lodi a rychlych lodi;

b) deset let v ptipad¢ vSech ostatnich plavidel.

Doba platnosti se uvede v osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské
plavby.
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2. U plavidel, ktera byla v provozu jiz pted technickou prohlidkou,
stanovi piislusny organ dobu platnosti osvédéeni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby pfipad od piipadu podle vysledki prohlidky.
Doba platnosti v§ak nesmi prekrocit doby uvedené v odstavci 1.

Clének 11

Vyjimetné prodlouZeni platnosti osvédéeni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby

Ve vyjimeénych piipadech muze pfislusny organ, jenz vydal nebo
obnovil osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby, jeho platnost
prodlouzit bez technické prohlidky, a to nejvyse o Sest mésicti v souladu
s prilohami II a V. Toto prodlouzeni se na uvedeném osvédceni
vyznaci.

Clének 12

Obnoveni osvéd¢éeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby

1.  Osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby se obnovuje po
uplynuti doby jeho platnosti v souladu s podminkami stanovenymi
v ¢lanku 6, a to po provedeni technické prohlidky za ucelem ovéfeni,
zda plavidlo spliuje technické pozadavky stanovené v piilohach Il a V.
Osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby muze byt obnoveno
kterymkoliv pfisluSnym organem oznamenym Komisi podle ¢l. 6
odst. 3.

2. Pokud je osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby obno-
veno, pouziji se na plavidlo pfechodna ustanoveni pfilohy II za
podminek stanovenych v této ptiloze.

Clanek 13

Nahrada osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby

Kazdy ¢lensky stat stanovi podminky, za nichZ mize byt ztracené nebo
poskozené platné osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
nahrazeno. Tyto podminky vyzaduji, aby plavidlo Zzadajici o nahradu
v piipadé ztraty pfedlozilo prohlaSeni o ztrat€ osvédceni, nebo v ptipadé
poskozeni o vraceni poSkozeného osvédceni. Na nahradnim osvédéeni
je uvedeno, ze se jednd o duplikat.

Clanek 14

VEétsi upravy nebo vétsi opravy plavidla

V piipad¢ vétSich Uprav nebo vétSich oprav, které maji vliv na soulad
s technickymi pozadavky uvedenymi v prilohdch II a V, tykajicimi se
pevnosti konstrukce, plavby, manévrovatelnosti nebo zvlastnich vlast-
nosti plavidla, musi byt plavidlo pted jakoukoliv dalsi plavbou podro-
beno technické prohlidce stanovené v ¢lanku 6.



020161629 — CS — 01.01.2024 — 006.001 — 9

Po této prohlidce je stavajici osvédCeni zménéno tak, aby odpovidalo
upravenym technickym vlastnostem plavidla, nebo se toto osvédéeni
zrusi a vyda se nové. Je-li nové osvédceni vydano v jiném clenském
staté, nez ktery vydal nebo obnovil pivodni osvédéeni, je o tom do 30
dnii od data vydani nového osvédceni uvédomen pfislusny organ, ktery
osvédceni vydal nebo obnovil.

Clanek 15

Odmitnuti vydat nebo obnovit osvédceni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby a jeho zruseni

1. Kazdé rozhodnuti nevydat nebo neobnovit osvédceni Unie pro
plavidla wvnitrozemské plavby musi byt odtvodnéno. Vlastnikovi
plavidla nebo jeho zastupci je rozhodnuti ozndmeno a je informovan
o opravnych prostiedcich a lhutach pro jejich podani v daném ¢lenském
state.

2. Jakékoliv platné osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
muze prislusny organ, ktery je vydal nebo obnovil, zrusit, pokud
plavidlo pfestane spliovat technické pozadavky stanovené v tomto
osvédceni.

Cldanek 16
Uznavani osvédceni pro plavbu plavidel ze tifetich zemi
Do vstupu v platnost dohod o vzijemném uznavani osvédéeni pro
plavbu mezi Unii a tfetimi zemémi mohou pfislusné organy ¢lenského

statu uznavat osvédceni pro plavbu plavidel ze tietich zemi pro plavbu
na uzemi daného clenského statu.

Clanek 17
Rejstriky osvédceni
Clenské staty zajisti, Ze jejich p¥isluiné orgény vedou rejstifk viech
osvédceni, ktera tyto organy vydaly nebo obnovily podle ¢lanka 6, 8,

9 a 12. Tento rejstitk obsahuje informace podle vzoru uvedeného
v priloze 1II.

KAPITOLA 3

IDENTIFIKACE PLAVIDLA, PROHLIDKY A ZMENENE TECHNICKE
POZADAVKY

Clanek 18
Jednotné evropské identifikacni ¢islo plavidla
1. Clenské staty zajisti, aby v souladu s piilohami II a V bylo

kazdému plavidlu ptidéleno jednotné¢ evropské identifikacni Ccislo
plavidla.
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2. Kazdé plavidlo ma pouze jedno jednotné evropské identifikacni
¢islo plavidla, které ztstane po celou dobu jeho zivotnosti beze zmény.

3.  Prislusny organ vydavajici osvédceni Unie pro plavidla vnitro-
zemské plavby v ném jednotné evropské identifikacni Cislo plavidla
uvede.

4.  Kazdy clensky stat sestavi seznam prislusnych organd zodpovéd-
nych za pfidélovani jednotnych evropskych identifikacnich cisel
plavidla a sdéli jej Komisi, jakoz i veSkeré zmény tohoto seznamu.
Komise vede aktualizovany seznam piislusnych organi na odpovidaji-
cich internetovych strankach.

Cldnek 19
Evropska databaze trupa plavidel

1. Komise vede Evropskou databazi trupti plavidel za ucelem
podpory spravnich opatieni k zachovani bezpecnosti a snadnosti plavby
a zajisténi uplatiiovani této smérnice.

Zpracovani osobnich udaji ¢lenskymi staty se provadi v souladu s prav-
nimi ptfedpisy Unie o ochrané osobnich udaji, zejména nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (V).

Zpracovani osobnich udaji Komisi se provadi v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (?).

2. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy o kazdém plavidle do
Evropské databaze trupti plavidel neprodlené vlozily:

a) udaje identifikujici a popisujici plavidlo v souladu s touto smérnici;

b) udaje o vydanych, obnovenych, nahrazenych a zrusenych osvédce-
nich, jakoz i o pfislusném organu, ktery osvédéeni vydava, v souladu
s touto smérnici;

c) digitalni kopii vSech osvéd¢eni vydanych pfislusnymi organy
v souladu s touto smérnici;

d) udaje o veskerych zamitnutych nebo vyfizovanych zadostech
o osvédceni v souladu s touto smérnici a

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna

2016 o ochrané¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné
nafizeni o ochran& osobnich udaji) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001 ze dne 18. prosince
2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
organy a institucemi Spolegenstvi a o volném pohybu téchto udaji (UF. vést.
L 8, 12.1.2001, s. 1).
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e) veskeré zmény udaji uvedenych v pismenech a) az d).

3. Udaje uvedené v odstavci 2 mohou byt zpracovavany piislusnymi
organy c¢lenskych statdi, smluvnich stran Revidované imluvy pro plavbu
na Ryné a tfetich zemi povéfenymi tkoly souvisejicimi s uplatiiovanim
této smérnice a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES (1)
pro tyto ucely:

a) uplatiovani této smérnice a smérnice 2005/44/ES;

b) zajistovani spravy dopravy po vodnich cestich a infrastruktury;

¢) zachovani nebo prosazovani bezpecnosti plavby;

d) shromazdovani statistickych udaju.

4.  Priislusny orgén clenského statu mlize pfedavat osobni udaje tfetim
zemim nebo mezinarodnim organizacim za pifedpokladu, ze tak Cini
ptipad od pfipadu a ze jsou splnény pozadavky nafizeni (EU) 2016/679,
zejména pozadavky kapitoly V uvedeného natizeni. Clenské staty
zajisti, Ze je predani nezbytné pro ucely uvedené v odstavci 3 tohoto
¢lanku. Clenské staty zajisti, ze dana tieti zemé nebo mezindrodni orga-
nizace nepieda tyto udaje jiné teti zemi nebo mezinarodni organizaci,
ledaze k tomu ma vyslovné pisemné povoleni a spliiuje podminky
upiesnéné piislusnym organem clenského statu.

5. Komise mize ptipad od ptipadu piedavat osobni udaje organu tieti
zemé nebo mezinarodni organizaci nebo jim zptistupnit Evropskou data-
bazi trupd plavidel za podminky, ze predani nebo pfistup je nezbytné
pro ucely uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku a Ze jsou splnény poza-
davky ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 45/2001. Komise zajisti, ze je piedani
nebo pfistup nezbytné pro ucely uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku.
Komise zajisti, ze dana tfeti zem& nebo mezinarodni organizace nepteda
tyto Udaje jiné tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci, ledaze k tomu
ma vyslovné pisemné povoleni a spliiuje podminky upfesnéné Komisi.

6. Prislusny organ zajisti, aby udaje tykajici se plavidla, jez bylo
vyfazeno z provozu, byly vymazany z databaze uvedené v odstavci 1.

7.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s clankem 32, kterymi dale stanovi:

a) udaje, které maji byt vlozeny do databaze clenskymi staty;
b) typy povoleného pfistupu s ohledem na kategorie ptijemct udaji

a ucely zpracovani udajii uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze dne 7. zati 2005
o harmonizovanych fi¢nich informacnich sluzbach (RIS) na vnitrozemskych
vodnich cestach ve Spoleéenstvi (Ut. vést. L 255, 30.9.2005, s. 152).



0201611629 — CS — 01.01.2024 — 006.001 — 12

¢) pokyny tykajici se pouzivani a fungovani databaze, zejména pokud
jde o opatieni k zajisténi bezpec¢nosti udaji, kédovani a zpracovani
udajui a propojeni databaze s rejstiiky uvedenymi v ¢lanku 17.

Clanek 20
Provadéni technickych prohlidek

1. Clenské staty zajisti, aby pfislusné organy uvedené v odstavci 3
provadély prvni, pravidelné, zvlastni a dobrovolné prohlidky uvedené
v této smeérnici.

2. Tyto piislusné organy nemusi technické prohlidce podrobit
plavidlo zcela nebo zc¢asti, pokud je z platného potvrzeni vystaveného
uznanou klasifikaéni spolecnosti v souladu s clankem 21 zjevné, Ze
plavidlo zcela nebo zéasti splituje technické pozadavky pftiloh IT a V.

3.  Kazdy ¢lensky stat sestavi seznam svych prislusnych organd odpo-
védnych za provadéni technickych prohlidek a sdéli jej Komisi, v¢etné
vSech zmén tohoto seznamu. Komise vede aktualizovany seznam
ptislusnych organt a subjekti povéfenych prohlidkami na odpovidaji-
cich internetovych strankach.

4. Kazdy Cclensky stat dodrzuje zvlastni pozadavky, pokud jde
o subjekty povérené prohlidkami a zadost o provedeni prohlidky, stano-
vené v prilohach IT a V.

Clének 21

Uznavani klasifika¢nich spole¢nosti

1. Komise pfijme provadéci akty za tuelem uznani klasifikacni
spolecnosti, kterd spliuje kritéria uvedena v pfiloze VI, nebo zruSeni
uznani postupem podle odstavcti 2 a 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci
akty se pfijmou poradnim postupem podle ¢l. 33 odst. 2.

2. Zadost o uznani predlozi Komisi &lensky stat, v ndmz mé klasifi-
kacni spolecnost sidlo nebo dcefinou spolecnost, ktera je opravnéna
vydavat potvrzeni, Ze plavidlo spliiuje pozadavky piiloh II a V,
v souladu s touto smérnici. K této Zadosti se pfiloZi veskeré informace
a doklady, které jsou nezbytné ke kontrole spInéni kritérii pro uznavani.

3.  Kazdy ¢lensky stat mtze predlozit Komisi Zadost o zruseni uznani,
pokud se domniva, Ze klasifikacni spolecnost jiz nespliuje kritéria
stanovend v pfiloze VI. K Z&dosti o zruSeni se pfilozi podplrna
dokumentace.

4.  Klasifikaéni spole¢nosti, které byly ke dni 6. fijna 2016 uznany
v souladu se smérnici 2006/87/ES, si své uznani ponechaji.
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5. Komise poprvé do 7. fijna 2017 na pfislusnych internetovych
strankach zvefejni a poté pribézné aktualizuje seznam klasifika¢nich
spole¢nosti uznanych v souladu s timto &lankem. Clenské staty sdéli
Komisi veskeré zmény tykajici se nazvi nebo adres klasifikacnich
spole¢nosti, pro néz pozadaly o uznani.

Clanek 22

Kontrola souladu s predpisy

1. Clenské staty zajisti, Ze jejich piislusné organy mohou kdykoliv
zkontrolovat, zda je v souladu s ¢lankem 7 na palub¢ plavidla platné
osvédéeni a zda plavidlo spliiuje pozadavky pro vydani tohoto osvéd-
ceni.

V piipadé nesplnéni pozadavkd pfislusné organy piijmou odpovidajici
opatfeni podle odstavcii 2 az 5 tohoto ¢lanku. Rovnéz pozadaji, aby
vlastnik plavidla nebo jeho zastupce pfijali vSechna nezbytna opatieni
pro napravu situace ve lhuté stanovené piislusnymi orgény.

Piislusny organ, jenz vydal osvédCeni uloZené na plavidle, je
o uvedeném nesplnéni pozadavkil informovan do sedmi dnii od
kontroly.

2. Pokud se platné osvédceni na palubé plavidla nenachazi, mize byt
plavidlu zabranéno v dalsi plavbé.

3.  Pokud pfislusné organy pii kontrole zjisti, Ze plavidlo predstavuje
zjevné nebezpeci pro osoby na palubé, Zivotni prostiedi nebo bezpec-
nost plavby, mohou plavidlu zabranit v dalsi plavbé az do pfijeti nezbyt-
nych krokd k népravé situace.

Piislusné orgdny mohou rovnéz piedepsat pfiméfend opatieni, ktera
plavidlu umozni, pifipadné¢ po dokonceni jeho dopravni operace,
bezpeéné pokracovat v plavbé do mista, kde bude prohlédnuto nebo
opraveno.

4. Clensky stat, ktery zabranil plavidlu pokradovat v plavbé nebo
uvédomil vlastnika plavidla nebo jeho zastupce o svém zaméru tak
ucinit, nebudou-li zjisténé zavady odstranény, uvédomi pfislusny
organ v Clenském staté, ktery osvédceni plavidla vydal nebo je napos-
ledy obnovil, do sedmi dnii o rozhodnuti, které ucinil nebo které hodla
ucinit.

5. Kazdé rozhodnuti o preruseni plavby plavidla pfijaté v ramci
provadéni této smérnice musi byt podrobné odiivodnéno. Toto rozhod-
nuti je neprodlené oznameno dotené strané, kterd je soucasné informo-
véana o opravnych prostredcich, které jsou podle pravnich pfedpist plat-
nych v dotéeném Clenském stat¢ k dispozici, a o lhtutach pro jejich
podani.

Clanek 23
Zménéné technické poZadavky pro nékteré zény
1. Clenské staty mohou piipadné s vyhradou pozadavkii Revidované

umluvy pro plavbu na Ryné pfijmout pro plavidla provozovana na jejich
uzemi na vodnich cestach zon 1 a 2 dodateéné technické pozadavky
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k pozadavkim stanovenym v piilohach II a V. Tyto dodatecné poza-
davky se mohou tykat pouze prvku uvedenych na seznamu v piiloze III.

2. U osobnich lodi provozovanych na nenapojenych vnitrozemskych
vodnich cestach v zoné 3 mize kazdy Clensky stat i nadale uplatiovat
dodate¢né technické pozadavky k pozadavkim stanovenym v pfilohach
IT a V. Tyto dodate¢né pozadavky se mohou tykat pouze prvki uvede-
nych na seznamu v piiloze III.

3. Pokud by pouziti pfechodnych ustanoveni pfilohy II mélo za
nasledek zmirnéni stdvajicich vnitrostatnich bezpecnostnich norem,
nemusi ¢lensky stat uplatfiovat tato prechodna ustanoveni na osobni
lod¢ provozované na jeho nenapojenych vnitrozemskych vodnich
cestach. Za téchto okolnosti muze dotfeny clensky stat pozadovat,
aby od 30. prosince 2008 tyto osobni lod¢ provozované na jeho nena-
pojenych vnitrozemskych vodnich cestach zcela spliiovaly technické
pozadavky stanovené v prilohdch II a V.

4. U plavidel provozovanych vylu¢né na vodnich cestach zon 3 a 4
na jejich izemi mohou ¢lenské staty povolit ¢astecné uplatnéni technic-
kych pozadavkii nebo stanovit technické pozadavky, jez jsou méné
ptisné nez pozadavky stanovené v pfilohach I a V. Méné ptisné tech-
nické pozadavky nebo ¢astecné uplatnéni technickych pozadavkd se
tykaji pouze prvkia uvedenych na seznamu v pfiloze IV.

5. Pouzije-li ¢lensky stat odstavce 1, 2, 3 nebo 4, ozndmi to Komisi
alesponi Sest mésicti pied predpoklddanym dnem pouziti. Komise o tom
uvédomi ostatni ¢lenské staty.

V pripadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku Komise pfijme
provadéci akty s cilem schvalit dodate¢né technické pozadavky. Tyto
provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 33 odst. 2.

6.  Splnéni zménénych technickych pozadavki podle odstavei 1, 2, 3
a 4 se uvede v osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby nebo
v dodate¢ném osvédcéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby.

Clanek 24
Odchylky pro nékteré kategorie plavidel

1. Clenské stity mohou pii zachovani odpovidajici urovné bezpeg-
nosti povolit odchylky od celé této smérnice nebo jeji ¢asti pro:

a) plavidla provozovand na nenapojenych vnitrozemskych vodnich
cestach;

b) plavidla s nosnosti neptekracujici 350 tun nebo plavidla s vytlakem
vody men$im nez 100 kubickych metrd, jeZ nejsou uréena k prepraveé
nakladu, jejichz stavba zapocala pfed 1. lednem 1950 a jez jsou
provozovana vyluéné na jejich tizemi.
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2. Aniz je dotcena Revidovana imluva pro plavbu na Ryn€, mohou
Clenské staty u plavby na svém uzemi povolit odchylky od této smér-
nice pro plavidla s omezenou plavbou mistniho vyznamu nebo v pfistav-
nich oblastech. Tyto odchylky a trasy plavby nebo oblasti, pro které
plati, se uvedou v osvédceni plavidla.

3. Odchylky povolené podle odstavcli 1 a 2 oznami ¢lenské staty
Komisi. Komise o nich uvédomi ostatni Clenské staty.

Cldanek 25
Vyuziti novych technologii a odchylky pro konkrétni plavidla

1. S cilem podnitit inovace a vyuZzivani novych technologii v oblasti
vnitrozemské vodni plavby je Komisi svéfena pravomoc piijimat prova-
déci akty, jimiz se povoluji odchylky nebo uznava rovnocennost tech-
nickych specifikaci pro konkrétni plavidla, pokud jde o:

a) vydavani osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby uznava-
jiciho pouziti nebo pfitomnost na palubé plavidla jinych materiald,
zafizeni nebo vybaveni, nebo pfijeti jinych opatfeni nebo konstruk¢-
nich uprav, nez které jsou uvedeny v ptilohach I a V, je-li zajisténa
rovnocenna uroven bezpecnosti,

b) vydavani osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby za
ucelem zkousek na omezenou dobu a zahrnujiciho nové technické
specifikace, které¢ se odchyluji od pozadavkt pfiloh II a V, je-li
zajisténa rovnocenna uroven bezpecnosti.

Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 33
odst. 2.

2.  Pfislusné organy clenského statu v osvédceni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby uvedou jakékoliv platné odchylky a uznani rovno-
cennosti uvedené v odstavci 1.

Clének 26
Obtize

1. Po uplynuti platnosti pfechodnych ustanoveni tykajicich se tech-
nickych pozadavkd uvedenych v priloze IT mize Komise pfijimat prova-
déci akty umoznujici odchylky od technickych pozadavkl stanovenych
v uvedené priloze, které zminénym prechodnym ustanovenim podléhaly,
pokud jsou tyto poZadavky technicky obtiZné uplatnitelné nebo pokud
by jejich uplatiiovani mohlo vyzadovat nepfiméfené naklady.

Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 33
odst. 2.

2.  Piislusné organy clenského statu v osvédceni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby uvedou jakékoliv platné odchylky uvedené
v odstavcei 1.
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Clének 27

Rejstiik vybaveni se schvalenim typu

Komise zvefejni na piisluSnych internetovych strankéch rejstiik vyba-
veni, kterym bylo udéleno schvaleni typu podle ptiloh 11 a V.

KAPITOLA 4
ZAVERECNA USTANOVENI]

Clének 28

Piechodna ustanoveni o pouZivani dokumenti

vCi1
Dokumenty spadajici do oblasti plisobnosti této smérnice a vystavené
pfislusnymi organy c¢lenskych stati podle smérnice 2006/87/ES pred

6. fijnem 2018 zustavaji platné az do pozbyti doby jejich platnosti.

Cldnek 29
Plavidla vynata z oblasti plisobnosti smérnice 82/714/EHS

1.  Plavidlu, jez bylo vynato z oblasti plisobnosti smérnice Rady
82/714/EHS ('), ale vztahuje se na né tato smérnice podle ¢l. 2 odst. 1
této smeérnice, se vyda osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
po technické prohlidce za ucelem ovéfeni, zda spliiuje technické poza-
davky stanovené v pfilohach II a V této smérnice. Tato technicka
prohlidka se provede po skonceni platnosti stavajiciho osvédéeni
plavidla, a v kazdém pftipad¢ nejpozdéji 30. prosince 2018.

2. Kazdé nesplnéni technickych pozadavku stanovenych v ptilohach
Il a V se uvede v osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby.
Pokud podle pfislusnych organt tyto nedostatky nepfedstavuji zjevné
nebezpeci, lze plavidla uvedend v odstavci 1 tohoto c¢lanku nadale
provozovat, dokud nejsou dily nebo ¢asti plavidla, u nichZ bylo v osvéd-
¢eni uvedeno, ze zminéné pozadavky nespliuji, vyménény nebo upra-
veny, pfi¢emz tyto dily nebo ¢asti musi poté splnit technické pozadavky
stanovené v piilohach IT a V.

3. Vyména stavajicich dili za stejné dily nebo za dily s rovnocennou
technologii a konstrukci béhem pravidelné opravy a udrzby se nepova-
Zuje za vymeénu ani upravu ve smyslu odstavce 2.

4.  Za zjevné nebezpeci ve smyslu odstavce 2 tohoto ¢lanku se pova-
zuje zejména piipad, kdy jsou dotéeny pozadavky tykajici se pevnosti
konstrukce plavidla, plavby nebo manévrovatelnosti nebo zvlastnich

() Smérnice Rady 82/714/EHS ze dne 4. f{jna 1982, kterou se stanovi technické
pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby (Uf. vést. L 301, 28.10.1982,
s. 1).
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vlastnosti plavidla podle technickych pozadavki stanovenych v ptilohach
IT a V. Odchylky stanovené v technickych pozadavcich stanovenych
v prilohdch II a V se neoznacuji za nedostatky, jez predstavuji zjevné
nebezpeci.

Clének 30

Pfechodna ustanoveni o docasnych poZadavcich podle smérnice
2006/87/ES

Docasné pozadavky ptijaté podle ¢lanku 1.06 ptilohy II smérnice
2006/87/ES zlstavaji v platnosti az do skonceni jejich doby platnosti.

Clanek 31
Uprava piiloh

1. Komise pfijme akty v plenesené pravomoci v souladu
s C¢lankem 32, aby upravila piilohu II s cilem aktualizovat bez zbytec-
ného prodleni odkaz na nejnovéjsi znéni normy ES-TRIN a stanovit
datum jeji pouzitelnosti.

2. 'V piipadech, kdy je to fadné odivodnéno odpovidajici analyzou
a neexistuji vhodné a aktudlni mezinarodni normy k zajisténi bezpec-
nosti plavby, nebo pokud by zmény rozhodovaciho postupu CESNI
ohrozovaly zajmy Unie, je odchylné¢ od odstavce 1 Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 32,
kterymi se méni pfiloha II za Gcelem stanoveni vhodnych technickych
pozadavk.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 32, pokud jde o pfizptsobeni piiloh III a IV
védecko-technickému pokroku.

4.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 32, pokud jde o pfizpisobeni pfilohy V za ucelem
aktualizace a zjednoduSeni spravnich ustanoveni.

5. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 32, pokud jde o pfizpisobeni pfilohy VI za Gcelem
zmény kritérii pro uznavani klasifikacnich spolecnosti v zdjmu zajisténi
bezpecnosti plavby.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 32 za Gcelem aktualizace odkazii v této smérnici
na néktera ustanoveni pfiloh II a V v zdjmu zohlednéni zmén téchto
pfiloh.
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Clanek 32

Vykon pieneseni pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lancich
4, 19 a 31 je sveétena Komisi na dobu péti let ode dne 6. fijna 2016.
Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét
mésicti pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji
tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v Clancich 4, 19 a 31 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni
se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti
nabyva U¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedo-
tyka se platnosti jiz platnych aktl v pienesené pravomoci.

4.  Pied ptijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi Elenskymi staty v souladu se
zdasadami  stanovenymi v interinstitucionalni dohodé¢ ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisi.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢lanka 4, 19 a 31 vstoupi
v platnost pouze tehdy, pokud vici nému Evropsky parlament ani Rada
nevznese ve lhit€ dvou mésic od oznameni aktu Evropskému parla-
mentu a Radé namitky nebo pokud ptfed uplynutim této lhity Evropsky
parlament i Rada Komisi uvédomi o tom, Ze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouzi
o dva meésice.

Clanek 33

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor zfizeny ¢lankem 7 smérnice Rady
91/672/EHS (') (dale jen ,,vybor®). Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) €. 182/2011.

2.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se CcClanek 4
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud ma byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem, ukonci
se postup bez vysledku, rozhodne-li o tom piedseda vyboru ve 1htité pro
podani stanoviska.

(") Smémice Rady 91/672/EHS ze dne 16. prosince 1991 o vzajemném uznavani
narodnich osv€dCeni viidel plavidel pro pfepravu zboZi a cestujicich po
vnitrozemskych vodnich cestach (Ut. vést. L 373, 31.12.1991, s. 29).
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Clanek 34

Pirezkum

Komise do 7. fijna 2021 piedlozi Evropskému parlamentu a Radé¢
zpravu s prezkumem ucinnosti opatieni zavedenych touto smérnici,
zejména pokud jde o harmonizaci technickych pozadavkll a vypracovani
technickych norem pro vnitrozemskou plavbu. Zprava se bude zabyvat
rovnéz mechanismy spoluprace s mezinarodnimi organizacemi pusobi-
cimi v oblasti vnitrozemské plavby. Ke zpravé se piipadné ptipoji
legislativni navrh na dal$i zefektivnéni spoluprace a koordinace pfi
stanovovani norem, na které lze odkazovat v pravnich aktech Unie.
Komise ptedlozi podobnou zpravu, dojde-li k jakémukoliv vyraznéjSimu
vyvoji v oblasti vnitrozemské vodni dopravy.

Clanek 35

Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce pouzitelné v piipadé poruseni
vnitrostatnich predpisi pfijatych podle této smérnice a pfijmou opatfeni
nutnd k zajiSténi jejich provadéni. Stanovené sankce musi byt U€inné,
piimétené a odrazujici.

Cldnek 36
Zména smérnice 2009/100/ES

Smérnice 2009/100/ES se méni takto:

1) Clanek 1 se nahrazuje timto:

., Clanek 1

Tato smérnice se vztahuje na plavidla pouzivana pro pfepravu zbozi
na vnitrozemskych vodnich cestach s nosnosti 20 tun a vice:

a) o délce nejvyse 20 m, a

b) jejichz objem vyjadfeny jako soucin délky (L), Sitky (B)
a ponoru (T) dosahuje nejvyse 100 krychlovych metra.

Touto smérnici nejsou dotcena Pravidla pro inspekci plavby na Ryné
ani Evropska dohoda o mezinarodni prepravé nebezpecnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestaich (ADN).“

2) Clanek 3 se méni takto:

a) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Clenské staty mohou pozadovat, aby plavidla, ktera piepra-
vuji nebezpetné latky ve smyslu ADN, spliovala pozadavky
stanovené v uvedené¢ dohodé¢. Jako dikkaz mohou pozadovat,
aby bylo vydano povoleni podle uvedené dohody.*;
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b) v odstavci 5 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»Zv1astni podminky pro pfepravu nebezpecnych latek jsou na
vSech vodnich cestach Spolecenstvi povazovany za splnéné,
pokud plavidla spliuji pozadavky ADN. Dikazem mutze byt
povoleni uvedené v odstavci 4.“

Cldanek 37

Provedeni
1.  AniZ je dotCen clanek 40, clenské staty uvedou do 7. fijna 2018
v ucinnost pravni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu

s touto smérnici, které budou ucinné od uvedeného dne. Neprodlené
o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sd&li Komisi znéni vnitrostatnich pravnich piedpisd,
kterd pfijmou v oblasti ptisobnosti této smérnice.

3. Clensky stat, ktery v disledku odchylek povolenych podle ¢l. 24
odst. 1 a 2 nema zadné plavidlo spadajici do oblasti plisobnosti této
smérnice provozované na svych vodnich cestach, nemusi provést ve
vnitrostatnim pravu kapitolu 2, €l. 18 odst. 3 a ¢lanky 20 a 21.

Clének 38

Zru§eni
Smérnice 2006/87/ES se zrusuje s ucinkem od 7. fijna 2018.
Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici

v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze VII.

Cldnek 39
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 40
Uréeni
Tato smérnice je urcena Clenskym statim s vyjimkou Dénska, Estonska,

Irska, Recka, épanélska, Kypru, Lotysska, Malty, Portugalska,
Slovinska a Finska.
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Priloha I:

Ptiloha II:

Piiloha III:

Priloha IV:

Piiloha V:

Ptiloha VI:

Priloha VII:

SEZNAM PRILOH

Seznam vnitrozemskych vodnich cest EU rozdélenych
zemépisné do zén 1, 2 a 3

Minimalni technické pozadavky na plavidla provozovani
na vnitrozemskych vodnich cestach v zénach 1, 2, 3 a 4

Oblasti, v nichz lze stanovit dodate¢né technické poza-
davky na plavidla provozovana na vnitrozemskych vodnich
cestach v zonach 1, 2 a na nenapojenych vodnich cestach
v zon¢ 3

Oblasti, v nichZ lze snizit technické pozadavky na plavidla
provozovana na vnitrozemskych vodnich cestach v zonach
3a4

Podrobna procesni ustanoveni
Klasifika¢ni spolecnosti

Srovnavaci tabulka
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PRILOHA I

SEZNAM VNITROZ,EMSK\'(CH VODNiCH CEST UNIE
ROZDELENYCH ZEMEPISNE DO ZON 1, 2 A 3

KAPITOLA 1
Zoéna 1

Nemecko

Emze od ¢ary spojujici byvaly majak Greetsiel a zapadni molo
vjezdu do pristavu v Eemshavenu smérem k mofi az po
53° 30" s. §. a 6° 45" v. d., tj. mirné smérem k mofi od
prekladisté¢ plavidel pro pevny naklad v rameni Staré
Emze (V)

(") Pro plavidla registrovana v jiném staté plati ustanoveni ¢lanku 32 smlouvy Ems-Dollart
ze dne 8. dubna 1960 (BGBI. 1963 II, s. 602).

Francie

Gironda od pfiéné hranice mofe vymezené carou spojujici Pointe de Grave
s Pointe de Suzac k cafe spojujici Pointe de Grave s vychodnim vyb&zkem
zatoky Conche de Pontaillac.

Loira od pficné hranice mofe vymezené Carou spojujici vybézek Mindin
s vybézkem Penoét k ¢afe spojujici svétlo mola Pointe du Pointeau s majakem
Villés-Martin v Saint-Nazaire.

Seina od pii¢né hranice mofe (vymezené ¢arou zacinajici na pravém bichu od
mysu Hode a kon¢ici na levém bichu v bod¢, kde se projektovana hraz napojuje
na pobiezi po proudu od Berville-sur-Mer) k hranici tvofené ¢arou s orientaci
245° od majaku Sainte Adresse az k priseciku s greenwichskym polednikem. Od
tohoto pruseciku se hranice rozSifuje o caru vedouci severojiznim smérem
k pruseciku s ¢arou vedouci vychodozapadné od svétla na ttesu Falaise des
Fonds zapadné od Honfleur.

Delta Rhony:

Zaliv Fos: od hranice zony 3 na sever a vychod k pferusované cafe zacinajici od
svétla hraze kanalu St-Louis, pfes severni kardinalni boji They de la Gracieuse
a zapadni kardinalni boji Lavéra a koncici na mysu Pointe de Bonnieu.

Jizni ¢ast Etang de Berre mezi Martigues (vyb&zek Brise Lames) a piistavem La
Pointe (konec severni hraze).

Polsko

Cast Pomoranského zalivu jizné od linie spojujici NordPerd na ostrové Rujana
a majak Niechorze.

Cést Gdatiského zélivu jizné od linie spojujici majak Hel a vstupni boji do
pfistavu Baltijsk.

Svédsko

jezero Viénern, ohrani¢ené na jihu rovnobézkou prochazejici majakem Bastu-
grund,

jezero Vittern



0201611629 — CS — 01.01.2024 — 006.001 — 23

Brofjorden — Donso

Oblast ohrani¢end pevninou nebo hranici zéony 2 nebo 3 a linii vedouci od

Harmano; Harmand huvud (hlava Harmand); Vedholmen; Danholmen; centrum
Mollon; svétlo Rébbehuvud; dolni svétlo v Sankt Olov; nejjihovychodnéjsi bod
Flatholmenu; svétlo Astol; svétlo Marstrand; svétlo Sild; dolni svétlo v Kéghol-
menu; svétlo Tynneskar; svétlo Buskérs Knote; a horni svétlo v Rivo po svétlo
v Rivo.

Severni Oregrundsgrepen

Oblast mezi pevninou a Grisd, ohrani¢end na severu rovnobézkou prochézejici
pfes majak Engelska grundet a na jihu rovnobézkou prochazejici pfes horni
navigacni majak v Oregrundu.

Soderarm — Sandhamn

Oblast ohranic¢end hranici zoény 2 a linii od naviga¢niho svétla v Tyvo pres svétlo
v Soderarm; horni navigaéni svétlo v pilotnim pifistavu Soderarm; a svétlo Prést-
kobben po svétlo Korso.

Jungfrufjarden

Oblast ohrani¢ena pevninou nebo hranici zéony 2 a linii vedouci od nejzapadné;j-
$tho bodu Namdo pies nejzapadnéjsi bod Mortd-Bunsd po majak Ornéhuvud.

Mysingen — Landsort

Nattaro; svétlo Masknuv; a svétlo Viksten po svétlo Landsort.

Landsort — Arko

Oblast ohraniend pevninou nebo hranicemi zoény 2 nebo 3 a linii vedouci od

Kupa.

Zatoka Valdemarsviken a souostrovi Gryt

Oblast ohrani¢ena pevninou nebo hranicemi zény 2 a linii vedouci od majaku

bodu Kvido.

Severni uzina Kalmar — Vistervik

Oblast ohranicend pevninou a linii vedouci od Hallmare Skackel po svétlo
Aleskir; svétlo 1do; svétlo 1d6 Stangskér; svétlo Strupé Ljungskér, poloha
N 57 20,0 E016 48,0; a zapadni kardinalni boje Enerumsgrund k nejseverngjsimu
bodu Olandu a déle severozdpadnim pobfezim Olandu a na jihu rovnobéZkou
N 56° 15,00".

Jizni 0Zina Kalmar

Oblast mezi pevninou a (n)lfmdem, ohrani¢ena na severu linii od Dund (na
pevning€) k Bejershamnu na Olandu a na jihu rovnobézkou N 56° 15,00
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Zoéna 2
Cesko

prehradni nadrz Lipno

Nemecko

Emze

od ¢ary vychazejici z vjezdu do pfistavu smérem
k Papenburgu pfes Emzi, ktera spojuje byvalou
Cerpaci stanici Diemen a propusti v hrazi na
Halte, az po ¢aru spojujici byvaly majak Greet-
siel a zapadni molo vjezdu do piistavu v Eems-
havenu (1)

Leda

od vjezdu do vngjsiho pfistavu plavebni komory
v Leer k usti do Emze

Jade

smérem k pevniné od cary spojujici byvalé
svétlo v Schilligu a kostelni véz v Langwardenu

Vezera

od severovychodniho okraje zelezni¢niho mostu
v Brémach az k cafe spojujici kostelni véze
v Langwardenu a Cappelu, vcetné vedlejSich
ramen Vezery znamych jako Rekumer Loch,
Rechter Nebenarm a Schweiburg

Hunte

od Cary umisténé 140 m po proudu od mostu
Amalienbriicke v Oldenburgu k tsti do Vezery

Lesum

od soutoku Hamme a Wiimme (km 0,00) k usti
do Vezery

Labe

od dolni hranice pfistavu Hamburk az k cafe
spojujici majak Kugelbake v Ddse se zapadnim
okrajem hraze Friedrichskoog (Dieksand),
véetng:

— Miihlenberger Loch,

— Ruthenstrom (od km 3,75 po usti do Labe),
— Nebenelben:

— Hahnofer Nebenelbe (mezi prodlouzenim
znaCeni Labe od km 635,00 do km
644,00)

— Lithesander Siiderelbe (mezi prodlou-
Zenim znaCeni Labe od km 646,50 km
do km 650,50)

— Biitztflether Siiderelbe (od km 0,69 po
usti do Labe)

— Haseldorfer Binnenelbe (mezi prodlou-
Zenim znaCeni Labe od km 653,00
do km 658,00)

— Pagensander Nebenelbe (mezi prodlou-
Zenim znaCeni Labe od km 659,00
do km 664,00)

— Schwarztonnensander Nebenelbe (mezi
prodlouzenim znaceni Labe od km
661,00 do km 664,00)

— Wischhafener Siiderelbe (od km 8,03 po
usti do Labe)

— Gliickstddter Nebenelbe (mezi prodlou-
zenim znaCeni Labe od km 672,00
do km 676,00)
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Este od dolni vody zdymadla Buxtehude (km 0,25)
k usti do Labe

Lihe od dolni vody Au-Miihle v Horneburgu (km
0,00) k usti do Labe

Schwinge od severniho okraje zdymadla Salztor ve Stade
k usti do Labe

Pinnau od jihozdpadniho okraje Zeleznicniho mostu
v Pinneburgu k usti do Labe

Kriickau od jihozapadniho okraje silnicniho mostu
Wedenkamp v Elmshornu k usti do Labe

Stor od piilivoméru Rensing k usti do Labe

Freibursky pfistavni kanal

od vychodniho okraje zdymadla ve Freiburgu an
der Elbe az k usti do Labe

Oste

od mista 210 m proti proudu od osy dopravniho
mostu pies piehradu Oste (km 69,36) k 1usti do
Labe

Meldorfsky zaliv

smérem k pevniné od cary spojujici zapadni
vybézek hraze Friedrichskoog (Dieksand)
a hlavu zapadniho mola v Biisumu

Eider

proti proudu od usti pruplavu Gieselau (km
22,64) k c&afe vedouci od stiedu pevnosti
(Trénke) po véz kostela ve Vollerwieku

Priplav Gieselau

od usti do feky Eider po usti do Severomotsko-
baltského priplavu

Flensbursky zaliv

smérem k pevniné od cary spojujici majak
Kegnds a Birknack a severné az k némecko-
danské hranici ve Flensburském zalivu

Schlei

smérem k pevnin¢ od ¢ary mezi Cely mola ve
Schleimiinde

Eckernfordsky zaliv

smérem k pevniné od ¢ary spojujici Bocknis-Eck
se  severovychodnim  vybézkem  pevniny
v Dénisch Nienhofu

Kielské zalivy

smérem k pevning od ¢ary spojujici majak Biilk
a namoini pamatnik Labo

Severomotsko-baltsky
pruplav vcetné Audorfer See
a Schirnauer See

od cary spojujici hlavy mola v Brunsbiittel az
k cafe spojujici vjezdova svétla v Kiel-Holtenau,
véetné Borgstedter See a Enge, Flemhuder See
a priplavu Achterwehrer
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Trave

od severozapadniho okraje Zelezni¢niho mostu
v Liibecku, v&etné Potenitzer Wiek a Dassower
See, az k Cafe spojujici jizni vnitini a severni

Wismarbucht, veetné
Kirchsee, Breitling, Salzhaff
a oblast pfistavu Wismar

smérem k mofi vymezeno ¢arou spojujici Hohen
Wieschendorf Huk se svétlem v Timmendorfu
a Carou spojujici svétlo v Gollwitzu na ostrové
Poel s jiznim vybézkem poloostrova Wustrow

Warnow a Unterwarnow

véetné Breitlingu a vedlejsich
ramen (bez vedlejsich ramen
zapadné od Badewieseninsel)

od jizniho okraje zelezni¢niho mostu Rostock —
Stralsund k cafe spojujici severni ¢elo zapadniho
mola se severnim celem vychodniho mola
v Rostocku-Warnemiinde

Vody uzaviené pevninou
a poloostrovy Darl} a Zingst
a ostrovy Bock, Hiddensee
a Riigen (vCetné¢ oblasti
ptistavu Stralsund)

smérem k mofi vymezeny

— mezi poloostrovem Zingst a ostrovem Bock:
rovnobézkou 54° 26’ 42" severni Siiky,

— mezi ostrovy Bock a Hiddensee: Carou
spojujici severni vybézek ostrova Bock
a jizni vybézek ostrova Hiddensee,

— mezi ostrovy Hiddensee a Riigen (Bug):
¢arou  spojujici  jihovychodni  vybézek
Neubessin a Buger Haken

Greifswalder Bodden a oblast
ptistavu Greifswald, vcetné
Rycku

od vychodniho okraje Steinbeckského mostu
v Greifswaldu k ¢ate spojujici vychodni vybézek
Thiessower Haken (Siidperd) s vychodnim
vybézkem ostrova Ruden a severnim vybé&zkem
ostrova Usedom (54° 10’ 37's. §., 13° 47" 51" v.
d.)

vody uzaviené pevninou
a ostrovem Usedom (Peene-
strom, vcetné oblasti pfistavu
Wolgast a  Achterwasser,
a Stétinsky zaliv)

smérem na vychod az po némecko-polskou
hranici ve Stétinském zalivu

Uecker

od jihozapadniho okraje silniéniho mostu
v Ueckermiinde po caru spojujici Cela pfistav-
nich hrazi smétujici k mofti

(") Pro plavidla registrovana v jiném staté plati ustanoveni ¢lanku 32 smlouvy Ems-Dollart
ze dne 8. dubna 1960 (BGBI. 1963 11, s. 602).

Francie

feka Gironda od km 48,50 k cipu ostrova ile de Patiras po proudu, k piiéné
hranici mofe vymezené Carou spojujici Pointe de Grave s Pointe de Suzac,

teka Loira od Cordemais (km 25) k pti¢né hranici mofe vymezené Earou spoju-
jici Pointe de Mindin s Pointe de Penhoét,

feka Seina od zacatku Tarcanvillského priiplavu k pfi¢né hranici mofe vymezené
¢arou vedouci od Cape Hode na pravém brfehu po misto na levém bichu, kde
planovany pruplav protina pobfezi pod Berville-sur-Mer,

feka Vilaine od piehrady Arzal k pfi¢né hranici mofe vymezené Carou spojujici
Pointe du Scal s Pointe du Moustoir,

Zenevské jezero.
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Madarsko

Blatenské jezero

Nizozemsko
Dollard

Emze

Waddenzee: véetné spojeni se Severnim moifem
IJsselmeer: véetné Markermeer a IJmeer, ale bez Gouwzee
Nieuwe Waterweg a Scheur

pruplav Caland zapadné od pfistavu Benelux

Hollands Diep

Breeddiep, Beerkanaal a pfipojené pristavy

Haringvliet a Vuile Gat: véetné vodnich cest mezi Goeree-Overflakkee na jedné
strané¢ a Voorne-Putten a Hoekse Waard na druhé strané

Hellegat
Volkerak
Krammer

Grevelingenmeer a Brouwershavensche Gat: vcetné vSech vodnich cest mezi
Schouwen-Duiveland a Goeree-Overflakkee

Keten, Mastgat, Zijpe, Krabbenkreek, Eastern Scheldt a Roompot: vcetné
vodnich cest mezi Walcheren, Noord-Beveland a Zuid-Beveland na jedné strané
a Schouwen-Duiveland a Tholen na druhé strang, kromé pruplavu Selda-Ryn

Selda a Zapadni Selda a jeji usti do mofe: véetnd vodnich cest mezi Zeeuws
Vlaanderen na jedné strané¢ a Walcheren a Zuid-Beveland na druhé stran¢, kromé
pruplavu Selda-Ryn

Polsko

Stétinsky zaliv

Kamiensky zaliv

Viselsky zaliv

Pucky zaliv

Wioctawska piehradni nadrz
jezero Sniardwy

jezero Niegocin

jezero Mamry
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Svédsko
Lysekil — Orust — Tjorn

Oblast ohrani¢end pevninou a linii vedouci od Sldggd v Lysekil k Skaftélandet
na urovni 170°; linie vedouci od svétla v Islandsberg k Lavosundu; linie od
svétla v Lyr na trovni 300 stupiii k pevniné vychodné od Mollésundu; linie

linii tvofenou rovnobézkou N 58 01,00.

Jizni souostrovi Goteborg

Oblast ohrani¢ena pevninou nebo hranici zony 3 a linii vedouci od zapadni ¢asti
ptistavu Arendal pfes Knippelholmen; svétlo Rivo, horni svétlo Rivo; majak
Kéanso torn; svétlo Kéarholmen; a navigacni svétlo Réttarens do Askims nabbe.

Oregrund — Norrtilje

Oblast mezi pevninou a Grédsd, ohraniend na severu rovnobézkou prochazejici
hornim naviga¢nim svétlem Oregrundu a ohrani¢ena k mofi linii mezi Aspskiret
a svétlem Rastensudde; linie pies Singsundet; mosty pies Fygdstrommen; linie od
Dejeudden pies svétlo Arholma ke svétlu Tyvo.

Norrtélje — Namdo

Oblast ohranic¢ena pevninou nebo hranicemi zoény 2 nebo 3 a linii od svétla Tyvo
pres svétlo Idskdrskobben; nejzapadnéjsi bod Svartloga; svétlo Stenkobbsgrund,

Dalar6 — Tord

Oblast ohrani¢ena pevninou a linii vedouci od majaku Ornéhuvud pres Klack-
néset; Niset v Ornd; nejseverndjsi bod Utd; svétlo Utd; svétlo Alvsnabben; Norra
Stegholmen; Yttre Garden; Valsudden na ostrové Jérflotta; a Langsudden na
ostrové Jarflotta k nejvychodnéjsimu bodu Tord.

Tor6 — Oxelésund

Oblast ohrani¢end pevninou nebo hranicemi zény 3 a linii od kostela Tyvo pies
svétlo Fifang; svétlo Kockehillan; Lacka torn; nejvychodngjsi bod Kitteld; svétlo
v Trutbadanu, svétlo v Betenu; a majak Femorehuvud k Svartuddenu severné od
horniho svétla Kungshamn.

Braviken, Slitbaken a souostrovi Ostergotland

Oblast vymezena pevninou (v zapadnim Bravikenu od mostu Hamnbron
v Norrkdpingu; na zapadé Slitbaken od zdymadla Mem) a linii vedouci od svétla
Gullangsberget pres majak Arko; Mard kupa; majak Kupa klint; nejzapadnéjsi
bod Birkskir; a majak Gubbd Kupa do Dalaudde jizné od Orrenu.

Stedni Gzina Kalmar

Oblast vymezena na zapadd pevninou, na vychodé Olandem, na severu rovno-
bézkou N 56° 51,00" a na jihu linii od Dund (na pevnin€) k Bejershamnu na
Olandu.



0201611629 — CS — 01.01.2024 — 006.001 — 29

KAPITOLA 2
Zona 3

Belgie

namotni Selda (po proudu od antverpského otevieného kotvits)

Bulharsko

Dunaj: od fiéniho km 845,650 do fi¢niho km 374,100

Cesko

piehradni nadrze: Brnénska (Kninicky), Jesenice, Nechranice, Orlik, Rozkos,

Slapy, Térlicko, Zermanice a Nové Mlyny III

tézebni jezera Stérkopisku: Ostrozna Nova Ves a Tovacov

Némecko

Dunaj od Kelheimu (km 2 414,72)
k némecko-rakouskym
hranicim u Jochensteinu

Ryn od némecko-$vycarskych

véetné Lampertheimer Altrhein (od km 4,75 aZ | hranic v Basileji k némecko-

k Rynu), Altrhein Stockstadt-Erfelden (od km | nizozemskym hranicim

9,80 az k Rynu)

v Millingenu

Labe (Norderelbe) véetné¢ Siiderelbe a Kohl-

od usti pruplavu Labe-Seiten

brand ke spodni hranici pfistavu
Hamburk

Miiritz

Francie

Adour od Bec du Gave k mofi,

Aulne od zdymadla u Chateaulin k pficné hranici mofe vymezené Passage de
Rosnoén,

Blavet od Pontivy k Pont du Bonhomme,

pruplav Calais,

Charente od mostu u Tonnay-Charente k pfiéné hranici mofe vymezené Carou
prochézejici sttedem svétla po proudu na levém biehu a stfedem Fort de la
Pointe,

Dordogne od soutoku s Lidoire k Bec d’Ambes,

Garonna od mostu u Castet en Dorthe k Bec d’Ambgs,

Gironda od Bec d’Ambes k pfitné ¢afe na km 48,50 prochazejici cipem ostrova
Ile de Patiras po proudu,

Hérault od pfistavu Bessan k mofi az po horni hranici pfilivu na pobtezi,
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Isle od soutoku s fekou Dronne k soutoku s fekou Dordogne,
Loira od soutoku s fekou Maine ke Cordemais (km 25),

Marna od mostu u Bonneuil (km 169 az 900) a zdymadla v Saint-Maur k soutoku
se Seinou,

Ryn

Nive od ptehrady Haitze u Ustaritzu k soutoku s Adour,

Oise od zdymadla Janville po soutok se Seinou,

Orb od piistavu Sérignan k mofi aZ po horni hranici pfilivu na pobtezi,
Rhéna od hranice se Svycarskem k mofi, vyjma Petit Rhone,

Sadéna od mostu Pont de Bourgogne u Chalon-sur-Saone k soutoku s Rhénou,
Seina od zdymadla Nogent-sur-Seine k zacatku priplavu Tancarville,

Sevre Niortaise od zdymadla u Marans na pfi¢né hranici mofe naproti straznici
k usti,

Somme od okraje mostu Pont de la Portelette po proudu u Abbeville k viaduktu
Noyelles a k Zeleznici v Saint-Valéry-sur-Somme,

Vilaine od Redonu (km 89,345) k pichradé Arzal
jezero Amance
jezero Annecy

jezero Biscarosse
jezero Bourget
jezero Carcans
jezero Cazaux

jezero Der-Chantecoq
jezero Guerlédan
jezero Hourtin

jezero Lacanau
jezero Orient

jezero Pareloup
jezero Parentis
jezero Sanguinet
jezero Serre-Pongon

jezero Temple
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Chorvatsko

Dunaj: od fi¢niho km 1295 + 500 do fi¢niho km 1433 + 100
feka Drava: od ficniho km 0 do fi¢éniho km 198 + 600

feka Sava: od ficniho km 210 + 800 do fi¢niho km 594 + 000
feka Kupa: od fi¢niho km 0 do fi¢niho km 5 + 900

feka Una: od ficniho km 0 do fi¢niho km 15

Madarsko
Dunaj: od fi¢niho km 1 812 do fi¢niho km 1433

Dunaj Moson: od fi¢niho km 14 do fiéniho km 0
Dunaj Szentendre: od fi¢niho km 32 do fi¢nitho km 0
Dunaj Rackeve: od fi¢niho km 58 do fi¢niho km 0
teka Tisza: od ficniho km 685 do fi¢niho km 160
feka Drava: od fi¢niho km 198 do fi¢niho km 70
feka Bodrog: od fi¢niho km 51 do fi¢nitho km 0

teka Kett6s-Kords: od fiéniho km 23 do fi¢niho km 0
feka Harmas-Koros: od fiéniho km 91 do fi¢niho km 0
kanal Si6: od fi¢niho km 23 do fi¢niho km 0

jezero Velence

jezero Fertd

Nizozemsko
Ryn

Sneekermeer, Koevordermeer, Heegermeer, Fluessen, Slotermeer, Tjeukemeer,
Beulakkerwijde, Belterwijde, Ramsdiep, Ketelmeer, Zwartemeer, Veluwemeer,
Eemmeer, Alkmaardermeer, Gouwzee, vné&j§i 1J, vnitrozemsky 1J, priplav
Noordzee, pristav [Jmuiden, oblast pfistavu Rotterdam, Nieuwe Maas, Noord,
Oude Maas, Beneden Merwede, Nieuwe Merwede, Dordtsche Kil, Boven
Merwede, Waal, pruplav Bijlandsch, Boven Rijn, priplav Pannersdensch,
Geldersche [Jssel, Neder Rijn, Lek, pruplav Amsterdam-Ryn, Veerse Meer,
priplav Selda-Ryn az po usti do Volkerak, Amer, Bergsche Maas, Maasa pod
Venlo, Gooimeer, Europort, priplav Caland (vychodné od pfistavu Benelux),
pruplav Hartel

Rakousko

Dunaj: od rakousko-némecké k rakousko-slovenské hranici
Inn: od usti k elektrarné Pasov-Ingling

Traun: od usti ke km 1,80

Enze: od usti ke km 2,70

March: ke km 6,00
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Polsko

feka Biebrza od Usti kanalu Augustowski k usti feky Narwia

feka Brda od linie s kanalem Bydgoski v Bydgoszczi k usti feky Visly

feka Bug od usti feky Muchawiec k usti feky Narwia

jezero Dabie k hranici vnitini moiské vody

kanal Augustowski od soutoku s fekou Biebrza ke statni hranici, véetné jezer
podle trasy tohoto kanalu

kanal Bartnicki od jezera Ruda Woda k jezeru Bartgzek, véetné jezera Bartgzek

kanal Bydgoski

kanal Elblaski od jezera Druzno k jezeru Jeziorak a k jezeru Szelag Wielki,
véetné téchto jezer a véetné jezer podél trasy kanalu, vedlejsi trasy smérem
k Zalewu od jezera Jeziorak k jezeru Ewingi, vCetné

kanal Gliwicki véetné kandlu Kedzierzynski

kanal Jagiellonski od styku s fekou Elblag k fece Nogat

kanal tLaczanski

kanal Slesinski véetng jezer podél trasy tohoto kanalu a jezera Gopto

kanal Zeranski

teka Martwa Visla od Visly v Przegaliné k hranici vnitini moiské vody

feka Narew od usti feky Biebrzy k usti Visly, vCetné jezera Zegrzynski

feka Nogat od Visly k usti Viselského zélivu

feka Note¢ (horni) od jezera Goplo k linii s kandlem Goérnonotecki a kanalem
Gornonotecki a feka Note¢ (dolni) od styku s kanalem Bydgoski k usti feky
Warta

feka Luzickd Nisa od Gubinu k usti Odry

feka Odra od mésta Ratibof k linii s fekou Vychodni Odra, ktera se staci k fece
Regalice od pruplavu Klucz-Ustowo, véetné této feky a jejich pfitokd k jezeru
Dabie, jakoz i ptitoky feky Odry od zdymadla Opatowice ke zdymadlu ve mésté
Vratislav

feka Zapadni Odra od hraze Widuchowa (704,1 km od Odry) — k hranici vnitini
moiské vody, véetné pritokd, jakoz i pruplav Klucz-Ustowo spojujici Vychodni
Odru se Zapadni Odrou

teka Parnica a priplav Parnicki od Zapadni Odry k hranici vnitini mofské vody
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feka Pisa od jezera Ro$ k usti feky Narew

feka Szkarpawa od Visly k usti Viselského zalivu

feka Warta od jezera Slesifiskie k usti Odry

soustava Velkych mazurskych jezer zahrnujici jezera spojend fekami a kandly
tvoficimi hlavni trasu od jezera Ro$ (vcetn¢) v Piszi ke kandlu Wegorzewski
(vcetn€) ve Wegorzewu, spolu s jezery: Seksty, Mikotajskie, Tatty, Tattowisko,
Kotek, Szymon, Szymoneckie, Jagodne, Boczne, Tajty, Kisajno, Dargin, Labap,
Kirsajty a Swiecajty, véetné kanalu Gizycki, kanalu Niegocinski a kanalu Pigkna
Gora, vedlejsi trasy jezera Rynskie (véetn€) v Rynu k jezeru Nidzkie (az 3 km,
tvofice hranici s rezervaci ,,Jezero Nidzkie®), spolu s jezery: Beldany, Guzianka
Mata a Guzianka Wielka

feka Visla od usti feky Przemsza k soutoku s kanalem taczanski, jakoz i od st
tohoto kanalu v Skawina k tusti feky Visly k Gdanskému zalivu, kromé piehradni
nadrze Wioctawski

Rumunsko

Dunaj: Od srbsko-rumunské hranice (km 1075) k Cernému mofi pres kanal
Sulina.

Dunajsko-¢ernomoftsky priplav (o délce 64,410 km): od napojeni na feku Dunaj
na km 299,300 Dunaje u obce Cernavoda (km 64,410 priplavu) po piistav
Konstanca Jih-Agigea (km ,,0 kanélu).

pruplav Poarta Alba-Midia Navodari (délka 34,600 km): od napojeni na
dunajsko-¢ernomoisky priplav na km 29,410 v Poarta Albd (km 27,500
pruplavu) po pfistav Midia (km ,,0“ praplavu)

Slovensko

Dunaj: od fi¢niho km 1 880,26 do fi¢niho km 1 708,20

Dunajsky priplav: od ficniho km 1 851,75 do fi¢niho km 1 811,00

feka Vah: od fi¢niho km 0,00 do fi¢niho km 70,00

feka Morava: od fi¢niho km 0,00 do #¢niho km 6,00

feka Bodrog: od fi¢niho km 49,68 do fi¢niho km 64,85

piehradni nadrze: feka Vah: od fticniho km 0,00 do fticniho km 70,00 feka
Morava: od fi¢niho km 0,00 do fi¢niho km 6,00

Svédsko
jezero Mélaren

Saltsjon, pfistavy Stockholm a Varmddlandet

Oblast od vyvodu jezera Milaren ve Stockholmu, v Norrstromu, Slussenu
a Hammarbyslussenu, ktera je ohraniCena pevninou a mostem LidingGbron
a linii vedouci ptes svétlo Elfviksgrund na urovni 135-315 stupnd; linie mezi
Mellangardsholmen a Hogklevsudde v Baggensfjirden; Orsundet mezi Ingard
a Fégelbrolandet; linie vedouci od Ronndsudd pies svétlo Tegelhdllan a svétlo
Runé svétlo k Talatta na Djurd; linie pfes Vindostrom mezi Vindd a Varmdo-
landet; a kromé toho ostrovy v této oblasti
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Kanal Sodertdlje a piistavy Sodertilje

kanal Sodertilje a pfistavy Sodertélje, ohranicené na severu zdymadlem Soder-
tilje a na jihu rovnobézkou 59° 09’ 00" s. §

Trollhitte Canal, Gota dlv a Nordre alv

Oblast od rovnob&zky pres majak Bastugrund v jizni Casti jezera Vénern po
Alvsborgsky most a feku Nordre dlv az k rovnobézce E 11° 45’ 00”

Kanal Gota

Na vychodé¢ od zdymadla Mem k mostu Motala, véetné jezera Asplangen, jezera
Roxen a jezera Boren; na zapadé€ od rovnobézky prochazejici svétlem Rodesund
Norra Yttre v Karlsborgu az po plavebni komoru Sjétorp, vcetné jezerniho
systému, kterym kanal prochazi
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PRILOHA II

MINIMALNI ~ TECHNICKE ~ POZADAVKY NA  PLAVIDLA
PROVOZOVANA NA VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH
V ZONACH 1,2,3 A 4

Platnymi technickymi pozadavky na plavidla jsou pozadavky stanovené v normé
ES-TRIN 2023/1.
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PRILOHA III

OBLASTI, V NICHZ LZE STANOVIT DODATECNE TECHNICKE

POZADAVKY NA PLAVIDLA PROVOZOVANA NA VNITROZEMSKYCH

VODNICH CESTACH V ZONACH 1, 2 A NENAPOJENYCH
VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH V ZONE 3

Piipadné dodatecné technické pozadavky na plavidla provozovana na uzemi
tohoto Clenského statu, které Clensky stat pfijme podle ¢l. 23 odst. 1 a 2 této
smérnice, jsou omezeny na tyto oblasti:

1. Definice

— Nezbytné pro pochopeni dodateénych pozadavka

2. Pevnost a stabilita
— Zesileni konstrukce a posileni stability

— Osvédceni nebo potvrzeni uznané klasifika¢ni spolecnosti

3. Bezpecnostni vzdélenost a volny bok
— Volny bok
— Bezpecnostni vzdalenost
4. Vodotésnost otvorti v lodnim trupu a nastaveb
— Nastavby
— Dvete
— Okna a svétliky
— Jicny podpalubi
— Ostatni otvory (vétraci soustava, vyfukova potrubi atd.)
5. Vystroj
— Kotvy a kotevni fetézy
— Navigacni svétla
— Zvukové signaly
— Kompas
— Radar
— Vysilace a piijimace
— Zachranné prostiedky
— Dostupnost plavebnich map
6. Dodate¢na ustanoveni pro osobni lodé
— Stabilita (sila vétru, kritéria)
— Zachranné prostredky
— Volny bok
— Bezpecnostni vzdéalenost
— Vyhled z kormidelny
7. Sestavy plavidel a kontejnerovd doprava
— Spojeni tla¢ného remorkéru a tlacného Clunu

— Stabilita plavidel nebo tlaénych ¢lunt pievazejicich kontejnery
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. Strojni zafizeni

Systémy fizeni

Vrtulové hiidele a prisluSenstvi

Hnaci motory, spojka a pfislusenstvi

Pfitomnost pfidového dokormidlovaciho zafizeni
Cerpaci systémy a protipozarni zafizeni

Nouzové zdroje elektrické energie a elektricka zafizeni

Osvédceni nebo potvrzeni uznané klasifikacni spole¢nosti
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PRILOHA IV

OBLASTI, V NICHZ LZE SNIZIT TECHNICKE POZADAVKY NA
PLAVIDLA PROVOZOVANA NA VNITROZEMSKYCH VODNICH
CESTACH V ZONACH 3 A 4

Pripadna sniZeni technickych pozadavki, kterd povoli ¢lensky stat podle ¢l. 23
odst. 4 této smérnice pro plavidla provozovand vyluéné¢ na vnitrozemskych
vodnich cestach v zoné¢ 3 nebo 4 na uzemi tohoto ¢lenského statu, jsou omezena
na tyto oblasti:

Zobna 3

— Kotevni zafizeni, véetné délky kotevnich fetézl
— Rychlost (dopiedna)

— Kolektivni zachranné prostiedky

— Status dvou oddé¢leni

— Vyhled z kormidelny

Zbna 4

— Kotevni zafizeni, véetné délky kotevnich fetézu
— Rychlost (dopiedna)

— Zachranné prostiedky

— Status dvou oddé€leni

— Vyhled z kormidelny

— Druhy, nezavisly pohonny systém
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PRILOHA V

PODROBNA PROCESNI USTANOVENTI

Clanek 2.01
Subjekty povéfené prohlidkami

. Subjekty povéiené prohlidkami plavidel jsou zfizovany ¢lenskymi staty.

. Subjekty povétené prohlidkami se skladaji z predsedy a odborniki.

Kazdy subjekt musi tvofit alesponi tito odbornici:

a) ufednik z organu pfislusného pro dopravu na vnitrozemskych vodnich
cestach;

b) odbornik na konstrukci plavidel vnitrozemské plavby a jejich strojnich
zafizeni;

¢) odbornik v oblasti plavby, ktery je drzitelem osvédceni viidce plavidla pro
vnitrozemské vodni cesty, které drzitele opraviiuje vést plavidlo, jez ma
byt podrobeno kontrole;

d) odbornik v oblasti tradi¢nich plavidel a provadéni prohlidek tradi¢nich
plavidel.

. Predsedu a odborniky kazdého subjektu jmenuji organy clenského statu,

v némz je subjekt zfizen. Pii pfevzeti svych funkci piedlozi pfedseda a odbor-
nici pisemné prohlaSeni, ze své funkce budou vykonavat zcela nezavisle. Od
ufednikd se prohlaseni nevyzaduje.

. Subjektim poveéfenym prohlidkami mohou byt napomocni specializovani

odbornici v souladu s piislusSnymi vnitrostadtnimi pravnimi piedpisy.

Clanek 2.02

(Ponechan prazdny)

Clanek 2.03

Pristaveni plavidla k prohlidce

. Vlastnik nebo jeho zplnomocnény zastupce musi pfistavit plavidlo k prohlidce

ve stavu, kdy je vyloZzeny naklad a plavidlo je vyc¢isténé a vybavené. Vlastnik
je povinen pii prohlidce poskytnout nezbytnou pomoc, naptiklad poskytnout
odpovidajici ¢lun, uvolnit potfebny persondl a umoznit prohlidku ¢ésti lodniho
trupu nebo zafizeni, které nejsou pfimo piistupné nebo viditelné.

. Pfi prvni prohlidce pozaduje subjekt povéteny prohlidkami prohlidku na sousi.

Od této prohlidky na sou$i mize byt upusténo, je-li mozno predlozit klasifi-
kaéni doklad nebo osvédceni uznané klasifikacni spolecnosti, Ze konstrukce
vyhovuje pozadavkim, nebo je-li pfedlozeno osvédceni, z néhoz vyplyva, ze
pfislusny organ jiz provedl prohlidku na sou$i za jinym Gcéelem. V piipadé
pravidelnych prohlidek nebo prohlidek podle ¢lanku 14 této smérnice mize
subjekt povéteny prohlidkami pozadovat prohlidku na sousi.

Subjekt povéteny prohlidkami provede béhem prvni prohlidky motorovych
plavidel nebo sestav nebo v pfipadé¢ vyznamnych zmén pohonného nebo
kormidelniho zafizeni zkuSebni plavby.

. Subjekt povéeteny prohlidkami mtize vyzadovat dalsi provozni zkousky a jiné

podpurné doklady. Toto ustanoveni se uplatituje rovnéz pii stavbé plavidla.
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Clanek 2.04

(Ponechan prazdny)

Cldnek 2.05

(Ponechan prazdny)

Clanek 2.06

(Ponechan prazdny)

Clanek 2.07
PoznamKy a zmény v osvéd¢eni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby

1. Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce oznami piislusnému
organu veskeré zmény nazvu plavidla, zmény jeho vlastnika, pfipadné nové
cejchovani a zmény registrace nebo domovského pfistavu a predlozi osveéd-
¢eni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby pfislusnému organu, aby do n¢ho
zmény zapsal.

2. Jakykoli piislusny organ miize pripojit k osvédceni Unie pro plavidla vnitro-
zemské plavby dodatecné informace nebo jej pozménit.

3. Provede-li piislusny organ v osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
zmény nebo doplni-li dodatecné informace, uvédomi o tom pfisluSny organ,
ktery osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby vystavil.

Clanek 2.08

(Ponechan prazdny)

Clanek 2.09
Pravidelné prohlidky

1. Pfed uplynutim doby platnosti osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské
plavby se plavidlo podrobi pravidelné prohlidce.

2. Prislusny orgéan stanovi novou dobu platnosti osvédceni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby v souladu s vysledky této prohlidky.

3. Doba platnosti se uvede v osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
a sdéli se organu, ktery osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
vystavil.

4. Je-li misto prodlouZeni platnosti osvéd¢eni Unie pro plavidla vnitrozemské
plavby vystaveno nové osvédCeni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby,
vrati se predchozi osvédCeni pfislusnému organu, ktery je vystavil.

Clanek 2.10
Dobrovolna prohlidka

Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce muize kdykoli dobrovolné
pozadat o prohlidku.

Zadosti o prohlidku se vyhovi.

Clanek 2.11

(Ponechan prazdny)

Clanek 2.12

(Ponechan prazdny)

Clanek 2.13
(Ponechan prazdny)
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Clanek 2.14

(Ponechan prazdny)

Clanek 2.15
Naklady

Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce hradi veskeré naklady
vzniklé v souvislosti s prohlidkou plavidla a vystavenim osvéd¢eni Unie pro
plavidla vnitrozemské plavby v souladu se zvlastnim poplatkovym fadem stano-
venym jednotlivymi ¢lenskymi staty.

Cléanek 2.16
Informace

Prislusny organ muize povolit, aby osoby, které prokazou opravnény zajem, byly
informovany o obsahu osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby, a muze
témto osobam vystavit vypisy nebo ovétené opisy osvédéeni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby, které jsou jako vypisy nebo ovéfené opisy oznaceny.

Clanek 2.17
Rejstiik osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby

1. Pfislusné organy si uchovavaji original nebo kopii vSech osvédceni Unie pro
plavidla vnitrozemské plavby, ktera vydaly, a zanesou do nich vSechny infor-
mace a zmény, jakoz i veSkera zruSeni a nahrady osvéd¢eni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby. Rejstiik uvedeny v ¢lanku 17 této smérnice odpovida-
jicim zplisobem aktualizuji.

2. Pro vykon spravnich opatieni k zajisténi bezpe€nosti a snadnosti plavby a k
provedeni ¢lankd 2.02 az 2.15 této ptilohy a ¢lanka 6, 9, 10, 13, 14, 15, 20,
21 a 22 této smérnice bude rejstiik v souladu se vzorem uvedenym v piiloze
II pfistupny pouze ke &teni, a to pfislusSnym organum ostatnich ¢lenskych
statd, smluvnich stati Mannheimské umluvy a tfetim zemim na zakladé sprav-
nich dohod, bude-li zajisténa odpovidajici Groven ochrany soukromi.

Clanek 2.18
Jednotné evropské identifikacni ¢islo plavidla

1. Jednotné evropské identifikacni ¢islo plavidla sestava v souladu s pfilohou II
této smérnice z osmi arabskych cislic.

2. Jestlize plavidlo nema v okamziku, kdy je pro né&j vystavovano osvédéeni
Unie pro plavidla vnitrozemské plavby, evropské identifikaéni ¢islo plavidla,
pridéli mu toto Cislo pfislusny organ clenského statu, v némz je plavidlo
registrovano nebo v némz ma svlij domovsky pfistav.

Pokud jde o plavidlo ze zemi, kde neni pfidéleni evropského identifikaéniho
Cisla plavidla mozné, pridéli evropské identifikacni Cislo plavidla uvedené
v osvédCeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby pfislusny organ, ktery
toto osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby vystavuje.

3. O pridéleni evropského identifikacniho ¢isla plavidla pozada vlastnik plavidla
nebo jeho zplnomocnény zastupce piislusny organ. Vlastnik nebo jeho zplno-
mocnény zastupce je rovnéz odpovédny za pripevnéni evropského identifikac-
niho ¢isla plavidla zapsaného v osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské
plavby na plavidlo.

Cldnek 2.19

(Ponechan prazdny)

Clanek 2.20
Oznameni

Kazdy €lensky stat nebo jeho pfislusné organy oznami Komisi a ostatnim ¢len-
skym statim nebo jinym pfislusnym organtim:
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a) nazvy a adresy technickych zkuseben, které spolu s pfislusnym vnitrostatnim
organem odpovidaji za uplatiiovani piilohy II;

b

~

list s udaji o vyrobku uvedeny v piiloze II, tykajici se typi palubnich Cistiren
odpadnich vod, pro které bylo od posledniho oznameni vydano schvaleni;

¢) uznana schvaleni typu palubnich Cistiren odpadnich vod zalozend na odlis-
nych normach, nez které stanovi ptiloha II, pro pouziti na vnitrostatnich

vodnich cestach ¢lenskych stat,

d

=

do jednoho mésice odnéti schvéleni typu palubnich Cistiren odpadnich vod
a divody tohoto odnéti;

e) zvlastni kotvy schvalené po zadosti o snizeni hmotnosti kotvy, s udanim
oznaceni typu a schvaleného snizeni hmotnosti kotvy. Pfislusny organ udéli
zadateli povoleni nejdiive tii mésice po oznameni Komisi, a to za ptedpo-
kladu, Ze Komise nevznese namitku;

f) zatizeni pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti otaceni, pro néz vydaly
schvaleni typu. Pfislu$né oznameni zahrnuje ptidélené ¢islo schvaleni typu,
jakoz i oznaceni typu, jméno vyrobce, jméno drzitele schvaleni typu a datum
schvaleni typu;

~

piislusné organy odpovédné za schvalovéani specializovanych firem, které
mohou provadét instalaci, vyménu, opravy nebo udrzbu zafizeni pro rada-
rovou navigaci a ukazateld rychlosti otaceni.

g
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PRILOHA VI

KLASIFIKACNI SPOLECNOSTI

Kritéria pro uznavani klasifikacnich spolecnosti

Klasifika¢ni spole¢nosti, které usiluji o uznani podle ¢lanku 21 této smérnice,
musi splnit vSechna tato kritéria:

1) Klasifikacni spole¢nost musi byt schopna dolozit rozsahlé zkuSenosti pfi
posuzovani navrhu a konstrukce plavidel vnitrozemské plavby. Klasifikacni
spolecnost ma ucelena pravidla a predpisy pro navrh, konstrukci a pravidelné
prohlidky plavidel vnitrozemské plavby, zejména pro vypocet stability podle
Casti 9 predpisti pripojenych k Evropské dohodé o mezinarodni ptepravé
nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestach (ADN), na néz odka-
zuje priloha II. Tato pravidla a pfedpisy jsou zvefejnény alesponi v anglicting,
francouzstingé, némciné nebo nizozemstiné a jsou pribézné aktualizovany
a zdokonalovany v ramci programt vyzkumu a vyvoje. Pravidla a predpisy
nesmi byt v rozporu s pravem Unie ani s platnymi mezinarodnimi
smlouvami.

2) Klasifikacni spole¢nost zvefejiiuje kazdoroéné svij rejstiik plavidel.

3

~

Klasifika¢ni spole¢nost neni fizena vlastniky nebo staviteli lodi ani jinymi
subjekty obchodné zapojenymi do navrhovani, vyroby, vybavovani, oprav,
provozu nebo pojistovani lodi. Klasifikacni spolecnost neni svymi piijmy
zavisla na jednom obchodnim podniku.

4

=

Sidlo klasifikacni spole¢nosti nebo jeji dcefiné spolecnosti, kterd je oprav-
néna vydavat rozhodnuti a jednat ve vSech oblastech, pro néz je pfislusna
podle predpisii tykajicich se vnitrozemské plavby, se nachazi v nékterém
z ¢lenskych statd.

5

~

Klasifikaéni spole¢nost a jeji odbornici maji dobrou povést v oblasti vnitro-
zemské plavby; odbornici jsou schopni piedlozit doklad o svych odbornych
schopnostech. Jednaji na odpovédnost klasifika¢ni spoleénosti.

6

=

Klasifika¢ni spole¢nost ma znac¢ny personal, ktery zajist'uje technické, fidici,
podpurné, kontrolni a vyzkumné funkce odpovidajici zadanym ukolim
a klasifikovanym plavidlim a také zajistuje vyvoj kapacit a aktualizaci
predpisii. M4 inspektory alespoit v jednom clenském state.

7) Klasifikacni spolecnost se fidi etickym kodexem.

8) Klasifika¢ni spole¢nost je fizena a spravovana tak, aby byla zajisténa duveér-
nost informaci pozadovanych ¢lenskym statem.

9) Klasifikacni spole¢nost je pfipravena poskytovat ¢lenskému statu relevantni
informace.

10) Vedeni Kklasifikacni spolecnosti vymezuje a dokladd svou politiku, cile
a zavazky tykajici se kvality a zajiStuje, Ze je tato politika chdpana, prova-
déna a udrZovéana na vSech urovnich klasifikacni spole¢nosti.

11) Klasifikaéni spolenost vyvine, zavede a udrzuje u¢inny vnitini systém
kvality zalozeny na pfislusnych ¢astech mezinarodné uznavanych norem
kvality a spliujici normu EN ISO/IEC 17020:2004, jak je vykladaji poza-
davky systému osvédéeni kvality IACS. Systém kvality musi byt osvédcen
nezavislym sborem auditorti uznanych spravou statu, v némz ma klasifikac¢ni
spolecnost své sidlo nebo pobocku podle bodu 4, a mimo jiné zajist'uje, ze:
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12

13

14

~

~

=

a) jsou systematicky vytvafena a zachovavana pravidla a piedpisy klasifi-
kacni spolecnosti;

b) pravidla a predpisy klasifikacni spolecnosti jsou dodrzovany;

¢) jsou dodrzeny pozadavky statutarni prace, ke které je klasifikaéni spolec-
nost opravnéna;

d) jsou vymezeny a dolozeny odpovédnost, opravnéni a vzajemné vztahy
zaméstnanctl, jejichz prace ma vliv na kvalitu sluzeb klasifikacni spolec-
nosti,

e) vSechny prace se provadéji za kontrolovanych podminek;

f) existuje systém dohledu, ktery sleduje ¢innost a praci provadénou inspek-
tory a technickym a administrativnim personalem zaméstnavanym pitimo
klasifikaéni spolecnosti;

g) pozadavky na hlavni statutarni praci, pro kterou je klasifikacni spolec¢nost
opravnéna, jsou uplatiovany nebo kontrolovany pouze samostatnymi
inspektory klasifikaCni spolecnosti nebo samostatnymi inspektory jinych
uznanych klasifikacnich spole¢nosti;

h) existuje systém zajisténi kvalifikace inspektorit a nepfetrzité aktualizace
jejich znalosti;

i) jsou uchovavany zaznamy, které prokazuji dosazeni pozadovanych norem
v oblastech, ve kterych jsou poskytovany sluzby, a G¢inné fungovani
systému kvality;

j) na vSech mistech je zaveden komplexni systém planovanych a dokumen-
tovanych internich auditd vSech ¢innosti ovliviiyjicich kvalitu.

Systém kvality musi byt osvédfen nezavislym sborem auditortt uznanych
spravnimi organy cClenského statu, v némz ma klasifikaéni spolecnost své
sidlo nebo pobocku podle bodu 4.

Klasifikacni spolecnost se zavazuje prizplsobit své pozadavky odpovida-
jicim smérnicim Unie a poskytovat vcas veSkeré vyznamné informace
Komisi.

Klasifika¢ni spolecnost se zavazuje pravidelné konzultovat jiz uznané klasi-
fikaéni spolecnosti, aby byla zarufena rovnocennost technickych norem
a jejich provedeni, a umoznit zastupcim c¢lenského statll a jinym dotéenym
stranam ucast na vyvoji jejich pravidel nebo predpisa.
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PRILOHA VII

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 2006/87/ES

Tato smérnice

Clanek 2
Clanek 1
Clanek 9
Cl. 8 odst. 1
CL 8 odst. 4
Clanek 3
Clanek 4
CL 11 odst. 2
CL 11 odst. 1
Clanek 14
Clanek 13
Clanek 12
Clanek 15
Clanek 16

Clanek 18

Clének 10

Clének 17

Clanek 5

Clanek 6 byl zrugen smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2008/68/
ES ()

CL 7 odst. 1 az 3

Cl. 8 odst. 2 a 3

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
ClL6odst. 1 a3
CL 6 odst. 2 a 4
CL 6 odst. 5
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22

Clanek 23

Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29

Clanek 30
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Smérnice 2006/87/ES

Tato smérnice

CL 20 odst. 1
CL. 20 odst. 2
Clanek 22

Clanek 19
Clanek 24
Clanek 21
Clanek 23

CL 7 odst. 4

Clanek 25
Clanek 26

Clanek 27

Clanek 31

Clanek 32

Clanek 33

Clanek 34

Clanek 35

Clanek 36

Cl. 37 odst. 1 a2
CL. 37 odst. 3
Clanek 38

Clanek 39

Clanek 40

(") Smémice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zafi 2008 o pozemni
prepravé nebezpecnych véci (Uf. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13).
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